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نََّ+ل َ م سَّ َي  َي نت هُوا َٰث ة  َ َث ل  َث الثَُِ ىََٰ و 
ْ
أ َهَُ+م 

َث  ل  ث ي  ه  ن  س  س   م+دلام التوكي    ضمیر+ي و  أ  ث  ل  ث

 اس کا +ٹھکانہ تین کا تیسرا ہے وہ ب از آئے  البتہ +ضرور چھوئے گا

surely will afflict they desist (of) three" (is the) 
third 

his abode 

    

 

اءَٓ  هْو 
 
َأ َت غْلُواَ َيؤُْف كُونَ  كُل َ

ْ
َانَِ+ي أ ل تَْ َخ 

 و   ل خ  تثنی ضمیر+ل ك  أ  ك  ف   أ و  ل  غ  ي و  ه 

 گزر چک  ںدونو +کھاب ا کرتے تھے وہ پھیرے جاتے ہی  تم غلو کرو خواہشات کی

(vain) desires exceed they are 
deluded 

They both eat had passed 

 

 

وْنَ  َي ت ن اه  عْت دُونَ  َي  انَِ َلسِ  َلُعنَِ  اءَِٓ و  َس 
 ي  و س  ل مجهو ن ع   ل ن  س ل  و   د  ع ي   ه ن 

ڑھ جاتے  روکتے ای  دوسرے کو

 

 سیدھے لعنت کیے گئے زب ان ک  حد سے ب 

forbidding 
each other 

transgressing (the) tongue Were cursed (the) right 

 

 



 

َرهُْب اناًَ يسِيَ  ِ َقسِ  ةًَ و دَّ َمَّ دََّ ش 
 
َأ َ خِط  َس 

 ط  خ س  د  د  ش د  د و  س  س  ق ب ه  ر 

  
 

درویش ہی۔ راہ

 ہی 

اراض ہوا  سے زب ادہ سختس   محبت میں علماء ہی

 

 ب

and monks (are) priests (in) affection strongest became 
angry 

 

 


